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36l. OCHOBHOE€ BHUMAHHE B CTaThe YACTACTCA 3HAYCHUIO ITPOBCIACHUA JIMHIBU-

CTUYECKOM AKCIEPTH3bl HAa CTaJuU pa3paOOTKu 3akoHOMpoeKkToB. [IpoBeneH-

HBIA aHaJIW3 TTO3BOJIUII BBIpa6OTaTB MPCIIIOKCHUA MO0 COBCPHICHCTBOBAHHIO

Ka4CCTBa 3aKOHOIIPOCKTOB HA CTAJIUU UX p33pa6OTKI/I.
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BBenenue

Benukuii  pycCckuMl  y4YEHBIM-
SHUMKJIoNneaucT Muxaitino BacunbeBuu
JloMmoHOCOB, 0e€3yciIoBHO, OBLT TIpasB,
Korja yreepxkaain: « COMHUTEIbHA I0PU-
CIIpy/ACHIUs 0e3 rpaMMaTUKN.
«llenecooOpa3HOCTh JIMHTBUCTH-

YEeCKOM OKCIICPTHU3LI IIPOCKTOB 3aKOHOB U

JIPYrUX HOPMATHBHBIX MPABOBBIX aKTOB
CErOJ[HSI HM Yy KOTO HE BBI3BIBAET COMHE-
HUH, U COOTBETCTBYIOIIUE CTPYKTYpPHBIE
NOJpa3AelIeHNsl YK€ CyIIECTBYIOT B 3a-
KOHOJIATEJIbHBIX OpraHax OOJBIIMHCTBA

cyonexToB Poccuiickoit @enepanun'y.

1 Tones H.J. FOpunuueckuit acnexr si3bi-
Ka B JIMHTBUCTUYECCKOM OCBEIIEHUH //
IOpucnunreucruka-1: npobiemMsl u nep-
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Bo3nukHOBeHHE

JIMHITBUCTHYECCKUX JUCHUILIMH

SI3bIKOBast CUTYyallUsl B COBPEMEH-
Hou Poccuiickon Penepannu, HbIHENI-
HUE pealiui peYeBOro KOMMYHHUKATUBHO-
O MPOIecca B CaAMbIX Pa3HBIX 00JIACTAX
COLIMAJIBHOTO, TOJIUTUYECKOTO, IIPABOBO-
ro, 9KOHOMHUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO B3a-
MMOJICHCTBUS JIIOJICH, SIUJIEMUYCCKUMN
YPOBEHb CHUKEHUSI KYJIbTYPhl PEYEBOTO
0OI11IeHU S, TPEXKIE BCETO, B TAKUX TPaIu-
IIUOHHO <«OAIUTHBIX» cdepax, kak CMU,
MOJINTHKA, 3aKOHOAATEJIbCTBO, BBIJIBU-
HYJIX HA MEPEIHUN IUIaH POCCUUCKON
JUHTBUCTUKUA B 90-€ ToAbl MPOULIIOTO
BeKa MPOoOJIeMY IKOJIOTHUHU PYCCKOTO SI3bI-
Ka B CaMOM IIMPOKOM CMBICIIE.

VYeunusiieecs: k koHIy 90-x ro-
JIOB CTPEMJIEHHE LIEHTPa K MOCTPOCHUIO
IPaBOBOIO TOCYAAapCTBa, BCTYIIMBILIEE
B OUYEBHJHBIA KOH(IIUKT «paccoriaco-
BaHHOCTH» HBIHEIIHUX peaiuii peye-
BOM KYJIBTYPBI, «SI3bIKa Macc» M CTPOTUX
TpeOOBaHUI «sA3BIKA 3aKOHA», 00YCIO-
BUJIO BOBHUKHOBEHHE B OTE€UECTBEHHOM
JMHTBUCTHKE MPUHIUMIIAAIBHO HOBOM
npoOJIeMHON OOJIACTU: U3YUYEHHE «SI3bl-
Ka B 3aKOHE» U «3aKOHA B A3bIKE». Takum
oOpa3zoMm, HayuHaeTcss (OPMUPOBAHUE

ABYX  B3aHMMOCBA3aHHLIX  JIMHIBUCTHU-

CIEKTUBBI: MeXBY30BCKUI COOPHUK Hay4-
HBIX TpyaoB. — bapnayin, 1999. — C. 11-58.

YECKUX JIUCHUIUIMH: JIMHTBOIOPUCTUKHU
(s13pIKOBBIE TIPOOJIEMBI TIpaBa) U HOPHUC-
JIMHTBUCTHUKU (TPaBOBBIE TPOOIEMBI HC-
NOJIb30BaHMs A3bIKa). OOe OHU CBSI3aHbI
TE€CHO, pa3yMeeTcs, U ¢ MpoOIeMaTuKoi
SKOJIMHTBUCTUKH, SI3bIKOBOW TMOJUTHUKH,
SI3LIKOBOTO TIPOTHO3UPOBAHUSI.

Hopmbl COBpEMEHHOr0 pyCCKO-
ro si3blKa HE MOTYT W HE JIOJDKHBI TOJI-
BEprarbCsi MPOU3BOJIbLHOMY ciiomy. He
CTOUT 3a0bIBaTh, YTO HAIll SI3bIK KaK TO-
cynapcTBeHHbIN s13bIK Poccuiickon ®e-
Jepanuu, OJIuH U3 oPUIHAIbHBIX Pabo-
ynx a36i1k0B OOH, oOnagaromuii B 3ToM
CMBICJIE TIOJIUTUKO-ITPABOBBIM CTATyCOM,
UMEET HallMOHAJIbHO-UCTOPUYECKHUE
oCHOBBL. OHAKO AJi MOCJEIHEro Bpe-
MEHH XapaKTepEeH MPOLECC IOAMEHBI
HUCKOHHO PYCCKUX CJIOB MHOCTPaHHBI-
MU TCEBIO’KBUBaJieHTamMu. Tak, Ha-
IpUMEpP, B KOHKPETHOW pEYEBOM CHUTYa-
UMW TPEANOYTEHHE MOXET OTIaBAThCS
CJIOBY (PpaHILy3CKOTO IMPOMCXOKIACHUS
«BOJIOHTEPBI», TOINAa KakK CyIIeCTBY-
€T XOpOUIEe HCKOHHO PYCCKOE CIJIOBO
«J100pOBOJIBIIB). AHATU3UPysd HOpMa-
TUBHYIO MPABOBYIO 0a3y, MOXHO BCTpE-
TUTh YHUKAJbHBIE CIOBOOOpa3bl THUIIA

«OusHec-uHKyOaTtope»®. 3akoH  Op-

2 Tones H.JI., MarBeeBa O.H. 3nauenue
JIUHTBUCTUYECKOM DKCTIEPTU3HI IS FOPU-
cCpyAeHIMH 1 THHTBUCTUKY // [{eHa
cioBa. U3 mpakTHUKy TUHTBUCTUYECKUX
skcriepTu3 TekctoB CMU B cyneOHBIX Tpo-
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J0BcKol obmactu «O MpaBOTBOPYECTBE
U HOPMATHUBHBIX IMpaBOBbIX akTax Op-
JIOBCKOM 00slacTh» B CTaTbe 8 MPsIMO
3anpeniaeT nojJooHoe cIoBOynoTpedIie-
HUE, €CJIM 3HaYEHUE CJI0Ba HE 0OecIeyu-
BAaeT €ro TOYHOTO €JUHOOOPA3HOTO IO0-
HUMaHHSL.

Takyke HE NIOIyCKaeTcsl ynoTpe-
OJIeHHE B 3aKOHO/ATENIbCTBE OOpa3HbIX
1 MeTadOopuUYeCKuX BbIpakeHUU. TekcT
3aKOHA HE JIOJKEH OCTAaBJISITh HU MaJlei-
IIMX BO3MOXHOCTEW ISl PA3HOYTECHUU
U MPOTUBOPEUUIA, HE JOJIKEH HMCKaXaTh
CMBICJI FOPUIMYECKON HOPMBbI, HO — Ha-
OpPOTUB — NPU3BaH OOJIETYUTH MPaBO-
NPUMEHHUTEIBHYIO TIPAKTHKY?.

N3atorocnenyet, HeOOXOAMMOCTb
IIPOBEACHUSI JTUHIBUCTHYECKOMN 3KCIEep-
TH3bI 3aKOHOITPOECKTOB HA CTANU UX Pa3-
pabOTKH BBISBIISIET COOTBETCTBUS MPEI-
CTaBJICHHBIX HAa PACCMOTPEHHUE 3aKOHOB
HOPMaM COBPEMEHHOIO JIMTEPATYPHOTO
SI3bIKa C Y4YETOM HUX (PYHKIHOHAJIBHO-

CTUJIMCTUUYECKUX 0COOCHHOCTEI.

Ieccax 1o 3aluTe YeCTH, JOCTOMHCTBA U
nenoBol penyrauuu. — M., 2002, —
C. 257-266.

3  EpmomnaeB A.K. O THHTBUCTHYECKOM
AKCIEPTU3E TEKCTOB (KBaJIU(UKA-
11 IOJIOBOM NPUHAJUIEKHOCTH UX
aBTOpOB) // FOpucauHrBUCTHKA-3!
[Tpo6ieMbl FOPUCTUHTBUCTHYECKON
AKCHEPTU3bl: MeKBY30BCKHI COOPHUK
Hay4HbIX Tpy0B. — bapnayin, 2002. —
C. 100-104.

JIMHrBUCTHYECKAS IKCIIEPTHU3A,

4acTb IOpHIlPI‘lECKOﬁ TEXHOJI0I'nn

JIMHrBHCTHYECKAsA  DKCIIEpTHU3a
3aKOHOIIPOEKTOB U JPYTUX HOPMATUBHO-
IPABOBBIX AKTOB 3aKJIIOYAETCS B KOp-
PEKTHUPOBKE, PEIAKTOPCKOM aHAIIN3E, U
COOTBETCTBHUSI SA3BIKY CTHJISI, OLICHHUBAET
JMHTBOCTWJINCTUYECKOE KadyecTBO JO-
KYMEHTOB C TOYKHU 3PEHUSI COOTBETCTBUS
HOpPMAaM JIMTEPATypHOTO s3bIKa C ydye-
TOM OCOOEHHOCTEH IOPUANYECKUX TEK-
CTOB, UX THUIOJOTUYECKON CHenupuKH,
TpeOOBaHUN IOPUIAMYECKON TEXHUKH,
PEOAKIIMOHHO-TEXHUYECKUX TMPaBUI U
HOPMAaTUBOB; OCYILECTBIIIET KOHTPOJIb-
HO€ YTEHUE OTPabOTaHHBIX 3aKOHOIPO-
€KTOB; (POpMYIHpPYeT MPEIIOKEHHUS IO
YIyYIICHUIO Ka4eCTBa JOKyMEHTOB®,

[IpaBoBasi W JIMHTBUCTHUYECKAs
AKCMEPTU3bl — ATO JBAa JOMOJHSIOUIUX
Ipyr Apyra KOMIIOHEHTa, B3auMOJIEH-
CTBYIOIIIMX B MPOLECCE COBEPIIECHCTBO-
BaHUsS TEKCTOB MPOEKTOB 3aKOHOAATEIb-
HBIX aKTOB.

BaxxHo, 4TOOBI SKCIEPTU3Y 3aKO-
HOIIPOEKTOB IMPOBOJUJ JUHIBUCT, UME-
IOIIUHA K TOMY K€ U TPOPECCUOHAIBHOE
IOpUINYECKOE 00pa30BaHUE, MOCKOJIbKY

paboTa HaJ TEKCTOM — 3TO HE TOJbKO

4  HcaxoB B.b. S3wik mpasa // FOpuc-
nuHTBUCTUKA-2. — Bapuayn, 2000. —
C. 72-78.
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U HE CTOJIBKO KOPPEKTOpCKasi IMpaBKa.
CrnenraiucT TUHTBUCTUYECKOM CITyKObI
00s13aH MpoheCcCuOHATBLHO UCCIEA0BATh
BCE JIMHTBOCTUJIUCTUYECKHE OCOOEH-
HOCTU TIPEACTABICHHOIO JIOKYMEHTA.
Kax11p1ii TEKCT MPOXOAUT KAK MUHUMYM
TPUEIUHYI0O 00pabOTKYy: KOPPEKTOp-
CKYIO TIPOBEPKY, PEAAKTOPCKYIO MPABKY,
KOHTpOJbHOE uTeHue. Hamo oTMeTurs,
YTO 3TO pa3Hble BUIBI PadOT, U 31ECh
CYIIECTBYIOT CIEIUAJIbHBIE TEXHOJIOTHUHU
JMHTBUCTUYECKONW PabOThl HAJ| 3aKOHO-
npoekramu. C 3THX MNO3ULUNA CcCaMOMy
pa3pabOTYUKy MPOEKTA 3aKOHA CIIOKHEE
YBUJIETh CBOM TEKCT, C KOTOPBIM OH, 00-
pa3HO TOBOPS, «CIKUIICS U cpoccsy’. Ha
CJEAYIONIeM 3Tare HeOOXOIUM HUMEHHO
SI3bIKOBEIUECKUH yro 3peHus. [Ipu atom
cienyeT MOJYEPKHYTh, YTO JIMHTBUCTH-
YyecKast HKCIepPTH3a HUKOUM 00pa3oM He
MOJIMEHSIET JKCIEPTU3Y IMPABOBYIO, OJI-
HAKO MpeciieyeT Ty K€ IIeJib — Ba)KHO,
YTOOBI MPOEKTHI 3AaKOHOB U JAPYTUX HOP-
MaTHBHBIX MPABOBBIX aKTOB MPUHUMAIIU
dbopmy, TOCTONHYIO COIEpKAHMUS.
CymHOCTh  JIMHTBUCTUYECKOMN

OKCIICPTU3bI 3aKITIOYACTCA B TOM, 4TO 3a-

5 Kanununa H.A. Jlunrsuctuueckas
JKCIIEPTU3a 3aKOHOIIPOEKTOB B [ 0-
cynapcrBernoit J{yme // TlogroroBka
Y TIPUHSITHE 3aKOHOB B ITPaBOBOM
rocyaapcTse. Marepuaibl MEx/I.
cemuHapa 28-29 anpenst 1997 . — M.,
1998. — C. 44-58.

KOHOZATEJIbCTBO JOHKHO OBITh SICHBIM,
MOHSATHBIM M JIOCTYIHBIM HE TOJBKO
I0pUcTaM-IpodeccuoHaiam, Ho U CaMo-
My IIUPOKOMY KPYTY JIMII, BCEM HaIIUM
rpakJaHaM, KOMY 3aKOHbI aJpecoBa-
Hbl. BOT moueMy cToiib BaxkHa IieJieHa-
npaBjeHHas paboTa, CrocoOCTBYIOIIAS
COOJIONICHNIO €UHCTBA  O(OPMIICHHS
IPOEKTOB 3aKOHOJATENIbHBIX aKTOB, CO-
BEPIICHCTBOBAHUIO UX SI3bIKA M CTHJIA.
DKcnepTusa SBISIETCS  HE00Xo-
JTUMBIM YCJIOBHEM KauecTBa 3aKOHOB, a,
B KOHEYHOM cueTre, 3PPEeKTUBHOCTH UX
JICHCTBHSI.
Paznmuuaror  opunmanbHyro U
HeopUIMAIbHYIO AKcriepTu3bl. Oduiu-
ajbHas SKCIEpTH3a MPOBOJIUTCA IO 3a-
KOHOIIPOEKTaM, 3aperucTpUpPOBAHHBIM
B [ocynapctBenHon /lyme, Ha OCHOBa-
HUU OOpallleHusT B SKCIEPTHYIO oOpra-
HU3ALMIO YIOJIHOMOYEHHBIX CTPYKTYp
napiamenTa locynapcrBeHHou Jlymbl
WIH COOTBETCTBYIOLLEIO €€ KOMHTETA,
OTBETCTBEHHOTO 32 JIaHHBIH 3aKOHO-
npoeKT. B kauecTBe 3KCHEpTHBIX Opra-
HU3AIMA MOTYT BBICTYIATh JIFOOBIE HUC-
CJIEIOBATEIIbCKUE YUPEXKICHHS, B TOM
YHCJIe MEKIyHAPOJIHbIE U 3apyOeIKHBIE.
HeoduuunansHas 3xcnepTusa NpoBOIUT-
Csl IO UHUIIMATHBE HE YTIOJTHOMOYEHHBIX
napJaMEHTOM OPIaHOB M JIML, @ PABHO B
OTHOIICHUHW HE 3apPETHCTPUPOBAHHBIX B

T'ocynapcrtBenHon Jlyme 3aKOHONPOEK-

Sazonova D.V.



Development trends in forensic science

95

TOB, TO €CTh HE MIOJYUUBIINUX O(DULIHAIIB-
HOTO IIpU3HAHUSC.

[lenp mpaBOBOM DJKCIEPTU3BI B
caMOM OO0IlEeM BHJI€ CBOAMUTCA K IKC-
NEPTHOM OLEHKE IOPUANYECKOU (POPMBI
3aKOHOIIPOEKTa OTHOCUTEIBLHO TpeOoBa-
HUI 3aKOHOJATEJIbHOU TEXHUKHU. B nen-
CTBUTEJIBHOCTH IPABOBBIE IKCIIEPTU3BI
3aKOHOIIPOEKTOB, POBOAUMBIE OTIEIIOM
paBoBbIX 3Kkcneptus3 [IpaBoBoro ynpas-
neHus  ammapara  [ocymapcTBeHHON
JIyMBl, OCYIIECTBIISIOT, YTO HA3bIBACTCH,
IOPUJINYECKYIO «JIOBOJKY» 3aKOHOIIPO-
€KTa, COBEPILEHCTBYS, TaKUM 00pa3oM,
u obecrieynBas TEM CaMbIM HaJJIiexa-
11e€ IOPUINIECKOE KaY€CTBO IPOECKTHBIX
HOpM'.

Hapsiny ¢ pemenuem mpobiaem
oOecrieyeHus: OPUAMYECKOrO KadyecTBa
3aKOHONPOEKTa IpaBOBas AKCIIEPTU3a,
HECOMHEHHO, IPECIENYET LENb COBEp-
IIICHCTBOBAHUS COJEP)KATEIBHOM CTO-
POHBI 3aKOHONIPOEKTA, YTO HAXOAUTCS B

HEIOCPEJICTBEHHOM CBSI3M C MPOOIeMOit

6 Kammauna H.A. JIuHrBucTuueckas
AKCIIEPTU3a 3aKOHOIIPOCKTOB: OIIBIT,
MpoOIeMBbI U TIEPCIIEKTUBBL. — M.,
1997. - 80 c.

7 Kysnenosa E.A. UnTepnperanus ropu-
JIUIECKOTo TeKkcTa ((hakra) Kak mpoole-
Ma TOYKH 3peHus (K mpobieme cyOb-
eKTHBHOCTH) // FOpuciuHrBUCTHKA-3!
po0IeMbl FOPUCITMHTBUCTUYECKON
AKCTIEPTU3BI: MexBy3. cO. Hayd. Tp. /
[Ton pen. H. /1. Tonesa. — bapnayn, AI'Y,
2002. - C. 165-172.

COITIaCOBAaHUA UHTEPECOB. B yacTHOCTH,
B MPOLIECCE MPOBEACHUS TAKOU KCIEp-
TU3bl 00S3aTEIbHON OIIEHKE Ha 3Tare
[IPEABAPUTEIBHOTO PACCMOTPEHUS MOM-
BEpraercsi MpeaMeT MPaBOBOTO PETYIIH-
pOBaHUsI, MPEACTABICHHBIA B IMPOEKTE,
OLICHUBAETCS COOTBETCTBUE Ha3BaHUS
3aKOHOIIPOEKTA €r0 COJIEPHKAHUIO.

B mnpouecce mpaBoBor 3kcmep-
TH3bl 3aKOHOIIPOEKTA Ha 3TaIle €ro moj-
TOTOBKH K MEPBOMY UTCHHUIO YSCHSIOT-
csl TakXke 1enu Oyayliero 3akoHa, ero
OCHOBHBIE KOHIIENITYaJIbHbIE TTOJIOKEHHS,
JNOCTAaTOYHOCTh HOPUIUYECKUX CPEACTB
TEM LIEJISIM, KOTOPBIEC BBITEKAIOT U3 JaH-
HOTO 3aKOHA (3aKOHONPOEKTA) U Jap. Tem
CaMbIM IIO3HAETCSl COLMAIbHBIA CMBICI
3aKOHA, €ro COUHAJIbHAsi HaIlpaBJICH-
HOCTb, YTO UMEET BAXKHOE 3HAYCHUE JJISI
pelIeHrs MPaKTUYECKUX 3a7a4 COMIaco-
BAaHUSI UHTEPECOB B MPOLIECCE 3aKOHOA-
TeIbHOU JesTeNbHOCTH. OCOOEHHOCTh
IIPABOBOM IKCIEPTU3BI 3aKOHOITPOEKTOB,
MOJITOTABIIMBAEMBIX K PACCMOTPEHUIO
BO BTOPOM YTE€HHH, COCTOUT B OCYIIECT-
BiaeHuu IIpaBoBbIM ymnpaBienuem An-
napara ['ocynapcrtsenHoi /[[ymel nocra-
TEMHOW SKCIEPTU3bl, 4 B TPEThEM — B
ONPEAECIECHUN BO3MOKHBIX BHYTPEHHUX
MIPOTUBOPEYNNA U HAPYLICHUWN MPaBUIIb-
HOM B3aMMOCBSI3U CTaT€dl B CBSI3U C W3-
MEHEHUSIMU (TTPUHSTHIMU TTONIPABKAMHU ),

BHCCCHHBIMM B TCKCT 3aKOHOIIPOCKTA
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IIPpU PAaCCMOTPEHUU €ro BO BTOPOM 4YTe-
HUR®.

JIuHrBUCTHUYECKAash ~ AKCIEpPTHU3a
3aKOHOIPOEKTOB TPHU3BaHbI, [JIABHBIM
00pa3oM, COIeMCTBOBATh YCUJICHUIO CO-
BEPUICHCTBA HOPUIUYECKON CTOPOHE 3a-
koHa. OJIHAKO IOPUJIUYECKU COBEPIIICH-
HBIM 3aKOH (3aKOH COBEPIIECHEH C TOYKHU
3peHusi TpeOOBaHUI 3aKOHOJATEIBHOMN
TEXHUKH) MOXET OBbITh MaJIO MPUTOJEH
B COLIMAJILHOM CMBbICIIE. DTO CIIy4aeTcs
B T€X CIy4YasiX, KOTJa 3aKOH 3aKpEIIIeT
nucOanaHc COUAIbHBIX UHTEPECOB.

B cBs3u ¢ aTUM MoXeT OBITh
nosie3no Opourropa H.A. Kanunu-
HOM, 0000IIaroIIas OIBIT MPOBEICHUS
JIMHTBUCTUYECKON AKCIEPTU3BI  3aKO-
HONpoekToB B locymapcTBeHHon Jlyme
®enepanbHoro Codpanust PO u packpsbl-
BaroIasi TEXHOJIOTUIO IIPOBEICHUS JINHT -
BUCTHYECKOM IKCIIEPTU3BI KaK dJIEMEHTa

3aKOHOTBOPYECKOTO Iporiecca’.

8 Ilonosoga JI.B. TexHuko-ropuandeckue
ne(eKThl 3aKOHOAATEITLHBIX TEKCTOB KaK
OCHOBAHUSI HHTEPIPETAIIMOHHON TTPAKTH-
KH // 3aKOHOTBOpUYECKast TEXHUKA COBPE-
MeHHo# Poccuu: coctosiHme, MpoOiIemsl,
coBepiieHcTBoBaHue: COOPHHK CTaTei:
B2 1. T. 1/Ilox pen. B.M. bapanoga. —
Hwxnuit Hoeropog, 2001. — C. 395-422.

9 Csipbix B.M. IIpenmer u cucrema 3ako-
HOZATEJIbHON TEXHUKH KaK MPHUKIIATHON
HayKd 1 y4eOHOH TUCIMIUIMHEI // 3a-
KOHOTBOpUYECKasi TEXHUKA COBPEMEHHOMN
Poccuu: cocrosiHue, npo0iemsl, coBep-
meHcTBoBanue: CoopHuk crareii: B2 1. T.

JIuHrBUCTHUECKAasT ~ AKCIEpPTHU3a
MO3BOJISIET PA3bSACHITh CMBICI CaMbIX
pa3HbIX TEKCTOB; HMCKIIIOYATh U3 CYAO-
IIPOU3BOACTBA JIOKYMEHTBI, HMEIOIIHE
JIBOMICTBEHHOE TOJIKOBAHUE WJIA HEJNO-
CTYNHBIE JIJI1 TOHUMAHHUS; a TAKKE CO3-
JlaBaTh OIpeJeieHHbIE Oapbepbl IS
HEZ00POCOBECTHOTO, HEKBATH(PHUIIUPO-
BAaHHOT'O M 0€3rpaMOTHOIO MEPCOHAIA.
JIuHrBHCTHYECKAS AKCIIEPTH-
3a TO3BOJISIET YCTAHOBUTH MCTUHHBIN
CMBICJI TOTO WJIM MHOTO CJIOBA, CIIOBO-
COYeTaHusl, NpPeJIoKEeHUs, ad3ala Wiu
IIEJIOT0 TEeKCTa MOCPEACTBOM TIIyOOKOTO
aHaliM3a CTPYKTYPhI SI3bIKOBBIX 3HAKOB
Pa3HBIX YPOBHEU U CBSA3EU MEXK]Y HUMHU.
HeobxonumocTs npoBeieHus mogo0OHbIX
AKCIIEPTH3 00YCIIOBIIEHA, MPEXKJIE BCETO,
YCJI0)KHEHHOCTBIO TEKCTOB HOPMATHUBHO-
IIPaBOBBIX AKTOB, JOTOBOPOB, TOCTAHOB-
JIEHHUM CyZa, a TAK)KE HEKOPPEKTHBIM UC-
M0JIb30BAHUEM SI3BIKOBBIX CPEJICTB.
Takke, JUHTBUCTHYECKAs DKC-
NepTU3a IMO03BOJIIET ONPEAEIUTh, Ha-
CKOJIBKO aJIpecaTrT CMOKET IOHSTh JIaH-
Hblil TekcT. CTeneHb JAOCTYNMHOCTH
TEKCTOB MPEICTABIAECTCA B MPOLICHTAX.
Kaxxnas ommbka, nonyiieHHas B TEKCTE,
OyIeT OTHECEHA K OIpPEIeIEHHOMY KpH-
TEPUIO0 TOCJE TIIATEIBLHOIO HUCCIIEI0BA-

HUsA €€ BJIHUAHHA HaA KOMMYHI/IKaTI/IBHIJﬁ

1 / ox pen. B.M. bapanosa. — HiwxHwmii
Hogropog, 2001. — C. 9-24.
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nporecc. [lanee Oyner mpou3BeIeH pac-
9eT CTETNICHH MOTECHIINAIHbHO BO3MOXKHO-
IO MOHMMAaHHMSI CMBICJIA TEKCTA C HCITOJTb-

30BaHMEM METOJIa aHaJIM3a uepapxui'’.

3aKJaoueHue

Takum  00pa3oMm, JIMHIBUCTH-
Yyeckas JKCIEepTH3a 3aKOHONPOEKTOB,
BHOCUMBIX Ha paccMorpenue [ocynap-
ctBeHHoro CoOpaHus, NPOBOAUTCA B
LIEJIAX OLEHKU TEKCTA 3aKOHOIIPOEKTa Ha
COOTBETCTBHE MPABHIIaM COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO JINTEPAaTypHOTrO S3bIKA C yde-
TOM OCOOEHHOCTEH 3aKOHOAATEIbHON
CTHJINCTHUKH.

Pesynsrarom JIMHIBUCTHYECKOU
HKCIEPTU3BI 3aKOHOIIPOEKTOB SIBJISIFOTCS
npeiokeHus 00 yCTpaHEHUH TpaMMa-
TUYECKUX, CTWIMCTUYECKUX U TEPMUHO-
JOTUYECKUX HETOUHOCTEH, MPUBEICHUU
TEKCTa 3aKOHOIPOEKTa B COOTBETCTBUE
C TpeOOBaHUSMU HOPM COBPEMEHHOIO
PYCCKOTO JINTEPAaTypHOrO SI3bIKA C yde-
TOM OCOOEHHOCTEH 3aKOHOAATEIbHON
CTHJINCTHUKH.

[TockonbKky ¢ 3TOM mpoOIEMOi
3aKOHOZAATENb BCTPEYAETCS] MOCTOSHHO,

TO OUYCBHUAHO, HYKCH CHGHH&J’ILHBIIZ MC-

10 Yepnsimera T.B. Ctunuctuyeckuit
aHaJIM3 KaK OCHOBA JINHTBUCTHUYECKON
HKCTIEPTU3BI KOHPIUKTHOTO TEKCTa //
IOpucnunreucruka-2. — bapnayn, 2000. —
C. 206-213.

XaHW3M, U UCIIOJIb30BAaHUE KOTOPOTO HC-
KJIF0Uajo Obl ieopMaIiio HHTEPECOB B
3akoHe. Pemenuto 3Toi mpoodaemMbl MOT-
710 OBI CITOCOOCTBOBATH BBEJCHUE HAPSTY
C Y€ Ha3BaHHBIMHU BHUJAMHU DKCIIEPTHU3
COLIMAJIBHYIO OKCIIEPTH3Y 3aKOHOMPO-
exToB. Llemb Takoro poma SKCIEPTU3LI —
n30ekaTh 0OBEKTUBHBIX 3aKOHOTBOpYE-
CKHMX OIIMOOK, 0OCCIIEUMTHh TEM CaMbIM
IPaBOBOM XapakTep (MpUpOAy) MPUHU-

MacMOI'0 3aKOHaA.
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Abstract

Linguistic expertise of draft laws submitted to the National Assembly is con-
ducted in order to assess the text of the draft law against the rules of modern
Russian literary language with consideration for the peculiarities of the legal
style.

As aresult of draft law linguistic expertise offered the elimination of grammati-
cal, stylistic and terminological inaccuracies, bringing the text of the draft law in
line with the requirements of the modern Russian literary language with consider-
ation for the peculiarities of the legal stylistics.

As far as the legislator faces this problem continuously, it is clear that one needs
a special mechanism, which use would rule out the divergence of interest in the
law. The solution of this issue could be facilitated by the introduction of the draft
law social assessment. The purpose of this kind of expertise — to avoid objective

legislative errors, thereby ensuring the legal nature of the adopted law.
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